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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: 2014/0063

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Spravca
nazov: Trencéiansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Tren¢in, 911 01, Slovenska republika
konajci: Ing. Jaroslav Baska, predseda TSK
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
banka: Statna pokladnica
Cislo Uctu a kdd banky
refundacie: 7000208989/8180
IBAN:

(dalej len ,Spravca “)

1.2.Prijemca (Ziadatel)

nazov: Obec Jablonka

sidlo: Jablonka 51, 906 21 Jablonka, Slovenska republika
konajlci: Anna Ciganekova, starostka

ICO: 00309591

DIC: 2021081469

banka: Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo Ugtu (vratane predcislia) a kod banky
refundécie: 4643136014/5600



1.4.Poskytnutie finanéného prispevku z Eurdpskeho fondu regionélneho rozvoja a Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky je realizované na zaklade streSného projektu ,Fond mikroprojektov”.
Podmienky a tlohy Spravcu vyplyvajice zo streSného projektu ,Fond mikroprojektov* upravuje
,Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku ¢. 22241062000101¢, ,Zmluva o poskytnuti finanéného
prispevku zo $tatneho rozpodtu Slovenskej republiky &. Z2241062000101/SR* a,Dohoda
o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007-2013 ¢. 2009/0178".

1.5.Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,Zmluva“. Spravca a Prijemca sa
pre Ucely tejto Zmluvy oznaluju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Spravcom
a Prijemcom pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP*) zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o FP (Priloha ¢. 2
k Zmluve):

Né&zov mikroprojektu: Jablonka, Nivnice — nepozna hranice
Registracné Cislo (K6d mikroprojektu) : SKIFMP/12/005
(dalej aj ,mikroprojekt”).

Cezhranicny partner:

nazov: Obec Nivnice

sidlo: Sidliste 1000, 687 51 Nivnice, Ceska republika
konajuci: Ing. Vladimira Kaislerova, starostka

ICO: 00291170

DIC: CZ 00291170

2.2. Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z prostriedkov ERDF a Statneho rozpoétu SR pre:

Operaény program: Program cezhraniénej spolupréace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionélneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultirneho a hospodarskeho rozvoja
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3. VYDAVKY MIKROPROJEKTU, FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE ~ TERMINY
A INDIKATORY

3.1. Spravca a Prijemca sa dohodli, Ze vydavky mikroprojektu su rozdelené nasledovne:

Celkové opravnené vydavky 100 13 690,00
Finanény prispevok z ERDF 85 11 636,50
Finanény prispevok 20 10 1 369,00
statneho rozpoctu SR

Vlastné zdroje 5 684,50

3.2. Prilemca sa zavazuije, ze zaisti vlastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu
a zaisti dalSie vlastné zdroje financovania mikroprojektu na uhradu vsetkych neopravnenych
vydavkov mikroprojektu.

3.3.Prijemca sa zavazuje poziadat o FP vyluéne na Uhradu celkovych oprévnenych vydavkov na
realizaciu aktivit mikroprojektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4. Spravca poskytne Prijemcovi koneénll sumu finanéného prispevku z ERDF a $tatneho rozpoctu SR
v prisluSnom pomere zo schvalenych deklarovanych opravnenych vydavkov, pricom celkova vyska
finanéného prispevku z ERDF a $tatneho rozpoctu SR uvedend v bode 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy
mdze byt prekroCena najviac 0 1 EUR a to len z technickych doévodov na strane Spravcu.

3.5.Vecné acasové vymedzenie opravnenych vydavkov vychédza z Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 a na jeho zaklade spracovanej Prirucky pre Ziadatela.

3.6.Rozhodnym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zaCina dfiom spinenia kritérii opravnenosti
mikroprojektu priemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym
v harmonograme aktivit mikroprojektu. Zavazné terminy pre prijemcu su uvedené tu:




3.8.Prijemca vyhlasuje, Ze Prilemcovi nebola priznand aani nebude pozadovat na realiziciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotéciu alebo prispevok
ani in( formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpo¢tovych kapitol
$tatneho rozpottu SR alebo CR, $tatnych fondov SR alebo CR, zinych verejnjch zdrojov, zdrojov
ES, Recyklatného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahraniia na zaklade medzinarodnej
zmluvy.

3.9.Na kontrolu avladny audit pouZitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najmé zakon €. 523/2004
Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢&. 440/2000
Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zékon €. 502/2001 Z.z. o finanénej
kontrole a vntornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijemca su¢asne berie na vedomie, ze
podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

3.10. Prijemca berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat finanénu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuj
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloenstva.

3.11. Prijemca sa zavazuje pri realizacii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
a vysledku aich dosiahnutie preukazatelne dolozit spolu so Zavere¢nou spravou a pri vietkych
pripadnych kontrolach. Predmetom zavézku s nasledovné indikéatory:

Pocet zrealizovanych vystav pocet 1 2

Podet kulturno — spoloCenskych akcii pocet 0 1

Pocet u€astnikov na kultirno — 200
. 5 i osoby 0

spolo¢enskych akciach

Pocet zrealizovanych kurzov poCet 0 1

Pocet vytvorenych partnerstiev pocet 3 5

Pocet upevnenych partnerstiev pocet 0 1




5. ZAVERECNE USTANOVENIA
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5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a
ucinnost v nasledujuci def po jej zverejneni podla platnej pravnej upravy od 1.1.2011 v
Slovenskej republike. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze ak by nedoslo k zverejneniu tejto
zmluvy v lehote do troch mesiacov od jej uzavretia, plati, ze k uzavretiu zmluvy nedoSlo zo
zakona.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itu a jej platnost a u¢innost konci uplynutim piatich rokov odo dna
Finanéného ukonéenia realizdcie aktivit mikroprojektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 8. VZP, ¢lanku
12 a¢lanku 16 VZP, ktorych platnost a G&innost konéi 31.12.2021. Uvedend doba sa predizi
v pripade ak nastanu skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skuto¢nosti.

Prijemca suhlasi so zverejfiovanim udajov uvedenych vzmluve, ato najmé v rozsahu:
nazov/sidlo/ICO, tdaje o mikroprojekte, predmete a vyske finanéného prispevku, ato podla
Zéakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformacidm v zneni neskorSich predpisov
a Zakona ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su nasleduijuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky
k Zmluve o poskytnuti financného prispevku, 2. Predmet podpory FP 3. Rozpo&et mikroprojektu,
4. Harmonogram realizécie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

Prijemca vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti FP su pravdivé a zostavaju ucinné pri podpise Zmluvy
v nezmenenej forme.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi

predpismi SR a ES, nesp6sobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie
su Zmluvné strany povinné prednostne rieSit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s pinenim zavazkov
podra Zmluvy alebo v suvislosti s nou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené
na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej



Prilohy:

Priloha &. 1 VS8eobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha ¢. 2 Predmet podpory FP

Priloha &. 3 Rozpocet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Za Spravcu v Trencine , dija
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Ing. Jaroslav Baska
predseda TSK

Podpi

1

Podplg: . cmssessimd ;

Anna Ciganekova,
starostka obce



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi s na strane jednej
Spravca FMP a na strane druhej Prijemca tohto FP.

Pre Ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznaCuju ako ,VZP*, zmluva
o0 poskytnuti FP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznaCuje ako ,zmluva o poskytnuti FP“ a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznacuje ako ,Zmluva“. VZP st neoddelitelnou stiéastou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu dalej
riadit Programom cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika — Ceské republika 2007 — 2013, Programovym manuélom
pre program cezhraniénej spoluprace Slovenské republika — Ceska republika 2007 — 2013, Priruckou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidld opravnenosti
vydavkov), prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom finanéného riadenia Strukturainych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013. Prijemca vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil a zavdzuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty su uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Spinenie vSetkych povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpecit’ na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku ¢&. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Stitneho rozpoétu Slovenskej
republiky ¢. Z2241062000101/SR a na zaklade Dohody o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhranicnej
spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007-2013 ¢. 2009/0178.

Spinenie vsetkych povinnosti Prijemcu uvedenych v Zmluve je Prijemca povinny zabezpecit aj voéi Partnerom, ato
vzhladom na Ucel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zéakladny pravny ramec upravujlci vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Pravne predpisy Eurépskych spolocenstiev a Slovenskej republiky

- Zakon €. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spologenstva;

- Zakon €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov;

- Z&kon ¢. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jdla 2006, ktorym sa ustanovuju veobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) €. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) €. 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju vykondvacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu



Bezodkladne - najneskdr do 7 dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre poditanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, ktoré slvisia vylutne s realizaciou aktivit
mikroprojektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a
vydavkov Prijemcu, schvalené Regiondlnym vyborom FMP pred podpisom tejto Zmluvy asu v stlade
s Priruckou pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vydavkov, a metodickymi
usmemeniami;

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym, ako sa
zasli Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikaéného organu pini Ministerstvo
financii SR.

Den — diiom sa rozumie kalendarny def, pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny def;

Dokumentécia — akakolvek informacia alebo stbor informdcii, v tlacenej alebo elektronickej podobe, tykajlice
sa a/alebo stvisiace s mikroprojektom;

Dodavatel' mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) — jeden z hlavnych nastrojov Strukturdinej
a regionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regidnov Eurépskej Unie a
Uzemnej spoluprace;

Financné ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu - realizcia aktivit Mikroprojektu sa povazuje
zafinanéne ukoncend diiom odoslania platby z ERDF a SR Spravcom na Uéet Prijemcu na zaklade
schvaleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,,FP“) — prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany Prijlemcovi a to pri
spineni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — nastroj pre podporu aktivit menSieho rozsahu (mikroprojektov) na regionalnej drovni na
zé&klade dvoch streSnych projektov schvélenych v oblasti podpory 1.6 pocas celého programového obdobia;

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizécie aktivit mikroprojektu viazané na
datum uskutoénenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizacie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky realizuju
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na drovni stresného projektu je povaZovany za aktivitu stre$ného projektu. Specifikaciu
mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionélna dokumentacia;

Néarodny kontrolér — subjekt vykondvajdci kontrolu realizacie aktivit Projektu/Mikroprojektu u Prijemcu
a Partnerov;

Oblast’ podpory — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritnd os Programu,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZzriuje financovanie projektov/mikroprojektov;

Organ auditu — organ funkéne nezdvisly od Spravcu a Certifikaéného organu, uréeny Elenskym $tatom pre
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Prijemca - organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujica v mene projektového partnerstva (Ziadater),
ktorej st za Ucelom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenskej
republiky;

Prioritna os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

Prirucka pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje ispesnym Zziadatelom o finanény prispevok (Prijemcom)
aich Partnerom nevyhnutné informécie apokyny nato, aby mohli sprdvne implementovat schvéleny
mikroprojekt. Ide najmd oinStrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania mikroprojektu.

Prirucka pre Ziadatela — dokument, ktory poskytuje Ziadatefom o financny prispevok nevyhnutné informacie
a pokyny na to, aby mohli spravne pripravit ziadost o finanény prispevok a svoj projekt spravne vypracovat
a vytvorit predpoklady pre jeho Uspesn realizaciu.

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceska republika 2007 - 2013 (alebo aj
»Program®) — je operacny program, ktory bol schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. K (2007) 6604 zo
dia 21.12.2007;

Realizécia aktivit mikroprojektu — zahfia obdobie, v ramci ktorého Prijemca a/alebo Partneri realizuj
jednotlivé aktivity mikroprojektu a ktoré zaéina terminom zacatia realizacie aktivit mikroprojektu uvedenom v
Zmluve az do ukoncenia vetkych aktivit mikroprojektu uvedenych v Zmluve v termine podfa ¢lanku 3 bod 3.7.
zmluvy o poskytnuti FP;

Regiondlna dokumentdcia — programova dokumentacia, ktora tvori neoddeliteind sicast streSného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirucka pre spravcu, $tattt a rokovaci
poriadok Regionélneho vyboru, Prirucka pre Ziadatela;

Regionalny vybor - organ, ktory je zriadeny spoloéne ¢eskym a slovenskym Sprdvcom a ma rozhodujlice
slovo pri schvalovani Ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priruckou
pre ziadatefa, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systémom finan¢ného riadenia Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Schvélena Ziadost' o FP — Ziadost o FP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalend Regionalnym vyborom,
a ktora je uloZend u Spravcy;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odévodnené a riadne preukdzané vydavky Prijemcu
schvalené Spravcom, ktoré stvisia vyluéne s realizéciou aktivit mikroprojektu v rdmci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvaleny zoznam vydavkov — formular, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje Udaje zo Zoznamu
deklarovanych vydavkov doplnené o stanovisko Spravcu (vycislenie opravnenych vydavkov) nasledne sluzi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Spinenie kritéria opravnenosti - Prijemca spini kritérium opravnenosti dfiom ukonéenia kontroly Ziadosti o FP
z hladiska opravnenosti Spravcom za predpokladu, ze Ziadost o FP splnila vSetky kritérid pre opravnenost;

Spravca — subjekt, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpecuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon kontroly mikroprojektov a preplacanie finanénych prostriedkov na téet prijemcu

Systém financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
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Clanok 1
il

Glanok 2

Vlastné zdroje - financné prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiefa na financovani mikroprojektu v stanovenej
vyske. Za tieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, ktoré Prijemca ziskal ziného zdroja (okrem zdrojov
uvedenych v élanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. Gver z banky alebo prispevok tretej osoby.

Verejné obstaravanie — postupy obstardvania zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
v zneni neskorSich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v stvislosti s vyberom dodavatela mikroprojektu a
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v sulade s uvedenymi pravnymi predpismi,
postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemcu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Spravcu, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovava a predklada Ziadost o FP Spravcovi;

Zaverecéna sprava - komplexna spréva o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jeho udrZani spracovand
Prijlemcom, predloZend Spréavcovi;

Zoznam deklarovanych vydavkov — formular, ktory zasiela Prijemca prislusnému Spravcovi spolu s povinnymi
prilohami, na zéklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

Ziadost' o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym
Ziadatel o financny prispevok Ziada o poskytnutie finan¢ného prispevku;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostdva z formulara Ziadosti a povinnych
priloh, na z&klade ktorého ma Prijemca povinnost vratit finanéné prostriedky v prislu§nom pomere na stanovené

ucty.

VSEOBECNE POVINNOSTI

Prijemca sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadne, véas a v sulade
s jej podmienkami a postupovat pri realizcii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

Prijemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu, ktora
mikroprojekt skutoCne realizuje a je povinny zabezpetit plnenie zavazkov z tejto Zmluvy vietkymi Partnermi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakolvek zmena tykajica sa Prijemcu a/alebo Partnera najma splynutie, zlicenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho ¢asti, transformécia a iné formy pravneho néstupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijemcu a/alebo Partnera pocas platnosti a acinnosti Zmluvy sa
povazuje za podstatnil zmenu mikroprojektu, ktora opraviiuje Spravcu od tejto Zmluvy odstpit.

Prijemca sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo diia finanéného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu
neddjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, pokial
Spravca neuréi inak.

Zmluvné strany sa vzjomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu stcinnost pri pineni zavézkov z tejto Zmiuvy.

OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

Gk s om = = - o = P W



realizacii mikroprojektu. Cinnostou Spravcu nie je dotknuta vyluéna a konecné zodpovednost Prijemcu za vykonanie

verejného obstaravania pri dodrzani vSeobecne zavéznych pravnych predpisov SR a ES, zakladnych principov

verejného obstaravania a Zmluvy.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVERECNU SPRAVU

1.

Prijemca je povinny po fyzickom ukonéeni realizacie aktivit mikroprojektu predlozit Spravcovi Zaverecnu spravu,
Zoznam deklarovanych vydavkov v sulade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov su prislusné
uctovné doklady a dalSia podpomé dokumentdcia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

Prijemca je povinny informovat Spravcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu minimalne 7
dni pred konanim akcie pre tcel moZnej kontroly na mieste. Tieto terminy su poskytované Spravcovi e-mailom.

Prijemca je povinny na Ziadost Spravcu bezodkladne predloZit informacie a dokumentaciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojektu, iéelom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
stvisiacimi s u¢elom mikroprojektu, s vedenim UGctovnictva, ato aj mimo vy3Sie uvedenej Zaverecnej spravy a
terminov uvedenych v tomto élanku VZP po cell dobu udrzatelnosti mikroprojektu.

Prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Spravcu o zacati a ukonéeni akéhokolvek sudneho,
exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voci Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do likvidécie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osob podia ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach,
ktoré maju alebo moézu mat vplyv na realizaciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a Gcel mikroprojektu
a zavazuje sa zaslat Spravcovi fotoképiu dokumentu tykajliceho sa takejto zmeny.

Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii poskytovanych Spravcovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1;

Prijemca je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktord na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku
VZP. Prijemca je povinny tuto povinnost zabezpecit u svojich partnerov, pokial st na jeho aktivity uplatiované
vydavky mikroprojektu.

Prijemca sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informécie uvedené v prilohe €. 4 Prirucky pre Ziadatefa.

Prijemca je povinny pouZzivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Prijemca suhlasi, aby ho Spravca zaradil do zoznamu Prijemcov pre ucely publicity a informovanosti. Prijemca
zéroven sthlasi so zverejnenim nasledujucich informacii v zozname Prijemcov: nézov asidlo Prijemcu a
Partnerov; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; Cas realizacie aktivit
mikroprojektu; celkové ndklady na mikroprojekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozaznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizacie
rozhodnutia Spravcu. Prijemca je povinny zabezpecit sdhlas so zverejnenim Udajov podfa tohto odseku tohto
¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.



Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo z jeho ¢asti mbze byt pocas platnosti a Gginnosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek prdvom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajdcim pisomnym sthlasom Spréaveu.

Prijlemca sa zavazuje poskytniit Spravcovi , prislu$nému Narodnému kontrolérovi, a prislusnym organom SR, CR a
ES vSetku dokumentdciu, vytvorenu pri realiz4cii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit mikroprojektu, a tymto zaroven
udeluje Spravcovi , prislusnému Néarodnému kontrolérovi a prislusnym orgdnom SR, CR a ES pravo na poutitie
Udajov z tejto Dokumentacie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poziadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo
Z jeho Casti. Spravca stcasne uréi podmienky takéhoto poistenia. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym
stihlasom Spravcu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spravcu o skuto¢nosti, ze dbjde k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutonosti.

Postupenie pohladavky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozné.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU

1.

Prijlemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v stlade so Zmluvou, schvdlenou Ziadostou o finanény
prispevok a Regiondlnou dokumentaciou a dodrzat termin fyzického ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Sprévca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:
a) nepodstatného porudenia Zmluvy Prijemcom , a to az do doby odstranenia tohto poruenia zo strany
Prijemcu ;
b) podstatného porusenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravca neodstupil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto poruenia zo strany Prijemcu;

c) zacatia trestného stihania osdb konajucich v mene Prijemcu a/alebo Partnerov za trestny €in suvisiaci
s realizaciou aktivit mikroprojektu.

Spravca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budd spinené podmienky podfa odseku 2. tohto
¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijemcovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP, je povinny bezodkladne dorucit
Spravcovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravca overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych
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faktickych a/alebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu so Spravcom. Ide najméa o pokracovanie v
realizcii aktivit mikroprojektu, zaslanie Zaveregnej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Spravcu apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Sprdvcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9

1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov zmluvnych stran a stc¢asne uplynutim
doby, na ktor bola Zmluva uzatvorend podfa ¢lanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastéva dohodou zmluvnych strén alebo odsttipenim od
Zmluvy.

2.2 0d Zmluyy mdze Prijemca alebo Spravca odstupit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
nepodstatného porudenia Zmluvy, nenapinenia podmienok stanovenych v Regionalnej dokumentacii a dalej
v pripadoch, ktoré ustanovuiju pravne predpisy SR a ES.

2.3 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu vedela v ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Géel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 NaUcely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijemcu povaZuje najmé:

a)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a mikroprojektu

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neurci inak;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizécie aktivit mikroprojektu suvisiacich
s ¢innostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

poruSenie z&vézkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaju zo Zmluvy (najmd nezabezpecenie
verejného obstaravania, nesplinenie meratelnych ukazovatefov mikroprojektu alebo iné zavazné
poru$enie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z dovodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdZe spachanie trestného c¢inu v stvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujlica
k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informdcii, resp. neposkytovanie informacii v sulade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcuy;

porusenie. ktoré ie povazované za nezrovnalost v zmvsle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Radv (ES) ¢&.
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2.6

2.7

2.8

2.9

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera, na ktory je
potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Spravcu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak do$lo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR a ES a/alebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy povazuju za podstatné
poru$enia, su nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstupit okamZite, len ¢o
sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy je zmluvng strana opravnena
odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvng strana opravnend postupovat
ako pri nepodstatnom porudeni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povazovat za
nepodstatné poruSenie Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je U¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyluéujica zodpovednost, je druhd zmluvng strana
opravnena od Zmluvy odstlpit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspor jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajtcej
vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit okamZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Spravcu, ktoré podra svojej povahy majl

2.11

Clanok 10

1.

platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie poskytnutej ¢iastky FP, pravo na nahradu
Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy a pod.

Ak sa Prijemca dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku poruSenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Spravcu, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijemca je povinny:

a)
b)

vratit FP alebo jeho ¢ast v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit FP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poru$enie povinnosti znamena porusenie
finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to uri Spravca, vratit FP alebo jeho Cast, ak Prijemca a/alebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto porusenie znamena nezrovnalost podfa ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a nejde o porusenie financnej discipliny podfa odseku 1. pism. b) tohto &lanku VZP alebo
0 zmluvnu pokutu podfa odseku 9. tohto ¢lanku VZP; vzhfadom k skutoénosti, Ze spésobenie nezrovnalosti zo
strany Prijemcu sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia
FP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho ¢ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch
4. az 9. tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31



Povinnost vratenia FP alebo jeho Casti (podfa odseku 1. pism. a) aZ e) tohto ¢lanku VZP, ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety odseku 3. tohto ¢lanku VZP) a jeho rozsah uri Spravea v Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (dalej len ,ZoVFP*), ktort za$le maximalne dvakrat Prijemcovi.

Spravca v ZoVFP uvedie vyku FP alebo jeho &asti a prijmu, ktorti ma Prijemca vratit a zaroven uréi &isla étov, na
ktoré je Prijemca povinny vratenie FP alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V stlade s ods. 6. toho ¢lanku Spravca
v ZoVFP urgi aj lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho ast a prijem v uréenej lehote, a to do 10 dni od datumu odoslania ZoVFP
Spravcom. Aj v pripade, ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vratenie FP
alebo jeho Casti, resp. prijmu sa pocita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Prijemca nevrati FP alebo
jeho casti, resp. prijem riadne a véas na zéklade ZoVFP, Spravca ozndmi tito skutocnost Riadiacemu organu..

Prijemca je povinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutocnenia vratenia FP alebo jeho ¢asti alebo prijmu, ktoré sa
uskutocnilo formou platby na Géet oznamit Spravcovi toto vratenie na tlacive ,Oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov*. Prilohou ,O0zndmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Uctu preukazujlci realizaciu
uskutoénenej platby.

Ak Prijemca zisti vznik nezrovnalosti stvisiacej s mikroprojektom, je povinny tuto nezrovnalost bezodkladne oznamit
Spréavcovi a zarovert mu predioZit prislusné dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijemca
do 31.12.2021. Uvedené doba sa predizi v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 o cas trvania tychto skutocnosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeSkania s pinenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

C) povinnosti poskytnut sucinnost Spravcovi;

Spréavca je opravneny uplatnit voci Prijemcovi zmluvnu pokutu vo vySke 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
vydavkov uvedenej v ¢lanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zaCaty de ome$kania. V pripade
poru$enia viac ako jedného z bodov a), b), ¢) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spocita.

Glanok 11 UGTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UGTOVNEJ DOKUMENTACIE

1

Prijemca, ktory je U¢tovnou jednotkou podfa zakona €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, je
povinny v ramci svojho Uétovnictva Uctovat o skutoénostiach tykajdcich sa mikroprojektu:

a)v analytickej evidencii a na analytickych uctoch v &leneni podfa jednotlivych projektov, ak Uctuje v sustave
podvojného Uétovnictva,

b)v détovnych knihdch podifa § 15 zékona ¢&. 431/2002 Z.z. o Uttovnictve so slovnym a éiselnym oznacenim
mikroprojektu v Uétovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého Uétovnictva.

c) tak, aby na v3etkych dokladoch tykajlcich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznaéne uvedené, Ze sa
vztahuju k prislusnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovavat a ochrariovat t¢tovnu dokumentaciu a dal$iu dokumentdciu tykajlicu sa mikroprojektu
v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z.z. o U¢tovnictve v platnom zneni a ¢l. 90 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
a v lehote uvedenej v &lanku 17 VZP.

Na ucely certifikaného overovania je Prijemca povinny na poziadanie predlozit Certifikanému organu nim urcené



2. Prijemca je povinny zabezpecit pritomnost 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

3. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mézu vykonat kontrolu/audit/overenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.12.2021. Uvedend doba sa predizi v pripade ak
nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste s opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu a/alebo Partnera, ak to
suvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) poZadovat od Prijemcu, aby predloZil origindine doklady a ini potrebni Dokumentéciu, zdznamy dat na
pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste
a dalsie doklady suvisiace smikroprojektom v zmysle poziadaviek opravnenych o0séb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

¢) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovat képie Uidajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najma:

a) Spravca a nim poverené osoby,

b) prisludni Narodni kontroléri,

¢) Narodny organ,

d) Najvy3si kontrolny drad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

e) Organ auditu, jeho spolupracujtice organy a nimi poverené osoby,

f)  splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

6. Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zarovefi povinny zaslat osobdm oprdvnenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informaciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom opravnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku.

Clénok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zdvaznost vyZaduje
pisomnu formu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéhovat prostrednictvom doporucenej

zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielanu doporu¢enou postou a uloZzend na poste,
niats dan ad 11layania na nndta ea hiida navaynuat 7a dan danicania 7acialkvy ail kad ea adracidt A nheahi 11laanai



10.

Pre pocitanie leh6t plati, ze do plynutia lehoty sa nezapoCitava den, ked do$lo k skutocnosti uréujlicej zaciatok
lehoty.

Lehoty uréené podfa tyzdiov, mesiacov alebo rokov konéia uplynutim toho dria, ktory sa svojim oznaéenim zhoduje s
diiom, ked doSlo k skutoénosti uréujlcej zadiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz8i nasledujuci pracovny der.

Lehota je dodrzang, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho dorucit alebo sa
odosle e-mailom.

Clanok 14 UGTY PRIJEMCU

1.

Spravca zabezpedi poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na Géet vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijlemcu (vratane
predéislia) a kéd banky je uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Prijemca je povinny udrZiavat ucet Prijemcu otvoreny a nesmie ho zrusit az do doby Finanéného ukoncéenia
realizacie aktivit mikroprojektu.

Prilemca moze realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych Uctov otvorenych Prijemcom pri dodrzani
podmienok existencie Uctu Prijemcu uréeného na prijem FP a realizacie aktivit mikroprojektu prostrednictvom
rozpoctu. Prijemca je povinny oznamit Spravcovi identifikdciu tychto Uctov najneskor pri predlozeni Zaverecnej
spravy.

Clanok 15 PLATBY

1.
2,

Spravca poskytne FP systémom refundacie.

Prijemca sa zavézuje predlozit prislusnému Spravcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s Gétovnymi dokladmi
a dalSou podpomou dokumentéciou na kontrolu v sulade s ¢lankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doZiada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendamych dni od dorucenia Zoznamu deklarovanych vydavkov
Spravcovi .

Po vykonani kontroly poda predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP, Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov a Schvdleny zoznam vydavkov. Jeden origindl Prehldsenia o opravnenosti vydavkov a Schvaleného
zoznamu vydavkov zasle Spravca Prijemcovi, jeden original archivuje a jeden predkladd na schvalenie Narodnému
kontrolérovi ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za stre$ny projekt Fond mikroprojektov.

Sprévca zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vyhradne na zaklade Schvéleného zoznamu
deklarovanych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvadzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaiju
podmienkam opravnenosti vydavkov. Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Udajov uvedenych
v Zozname deklarovanych vydavkov. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych
v ZDV ddjde k vyplateniu platby, pdjde o poruenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z.z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijemcovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby az v momente schvalenia Ziadosti o platbu za stresny
projekt Fond mikroprojektov. Narok Prijemcu na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
posudi opravnenost vydavkov mikroprojektu.



Priloha ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Hlavny ciefl

Hlavnym ciefom projektu je udrzanie a rozSirenie priatelstva medzi obcami a
posilnenie ich vzajomnej cezhraniénej spoluprace v oblasti podpory dalSieho
rozvoja spolkovej Cinnosti. Spoznavanie kultury, zvyklosti a gastrondmie z
regionov na oboch strandach hranice.

Specificky cief 1

Spestrenie kulturno - spoloenského Zivota obce zalozenim novych podujati a
inovacia pévodnych aktivit.

Specificky cief 2

PokraCovat v nadviazanej spolupraci medzi obecnymi spolkami, vytvorenie
novych partnerstiev.

Specificky ciel' 3

Ziskavanie novych zruénosti, spoznavanie tradicii a gastronémie inych
regionov. ZlepSenie technického vybavenia pre usporaduvanie spoloéenskych
podujati.

Specificky ciel 4

Navod na aktivny Zivot seniorov, spolupraca medzi generaciami.

2. Aktivity

Popis aktivit

Kurz aranzovania - Obce zabezpelia 4 jednodiové kurzy v aranzovani.
Moravski kolegovia, zahradkari dosiahli velmi pekné vysledky v ramci Ceskej
republiky v aranzovani kvetin. Takisto jablonski zahradkari dosahuju pekné
umiestnenia v rdmci regionalnych vystav. Ciefom je vymena skusenosti a
zruénosti partnerskych zdruzeni.

Vystava aranzmanov - V predvianoénom c¢ase sa uskutoéni vystava
viano¢nych aranZzma v priestoroch kulturneho domu Jablonka. Na vystave budu
prezentované prace clenov oboch partnerskych spolkov. Vystava bude
pristupnd Sirokej verejnosti z regionu a budu pozvani i hostia z druzobnej obce
Nivnice. Sucastou vystavy bude prednaska o tradiciach bylinkarstva a o
vyuzivani lie¢ivych bylin v fudovom lieitelstve. Sprievodnou akciou bude
Viano¢na besiedka za pritomnosti ¢lenov zahradkarov a seniorov z oboch obci.
V kultirnom programe vystupia deti z Jablonky. Kultirny program pripravia i
seniori z Jablonky a Nivnice.

Obstaranie materialno-technického zabezpecenia na akcie - Pozostava v
zakupeni prenosnych stolov, lavic a iného materidlno-technického
zabezpeCenia potrebného na vzajomné stretavanie.

Vyroba propagacénych materidlov a kalendarov - Spracovanie a vyroba

nrananacmirh mataridlag aheahiiiiininrh infAarmaAania A 2atiiimavanctincrh  AbhAarh




Priloha ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Sprievodnou akciou budu kultirne vystipenia deti z oboch obci, rozne sutaze
pre deti a seniorov, vystupenie folklorneho suboru z Nivnice. UCastnici akcie i
organizatori dostanu tricka s logami oboch obci a s logami v zmysle prirucky
pre Ziadatefla €.12.

Zalozenie Sadu priatel'stva - Na vybranych pozemkoch v obci Jablonka a
Nivnice zasadime ovocné stromy na znak priatelstva. Pri sade bude informaéna
tabula poukazujuca na spolupracu obci. Zabezpecime, aby sa do sadu mohli
dosadzat dalSie stromy pri vyznamnych podujatiach obci. Jablonka zabezpe¢i 5
jabloni pre Nivnicu, Nivnica zabezpeci 5 sliviek pre Jablonku.

Institucionalna a
technicka
udrzatelnost

Pokracovanie spoluprace bude zaistené zapojenim jednotlivych spolocenskych
organizacii do pripravy aktivit projektu. V priebehu realizacie projektu sa tak
vytvoria Struktlry na urovni obecnych zdruzeni a obecnych spolkov ako
institucii, ktoré budu schopné organizovat a koordinovat dalSie fungovanie
vystupov projektu aj po jeho ukonceni. Doteraz vytvorené vazby su
dostatocnym motivacnym prvkom na pokraCovanie spoluprace a priatelstva
medzi oboma obcami. Materidlno-technické vybavenie - sety na sedenie
vyuzijeme pri spoloCnych stretnutiach, ktoré sa uskutoénia i v buducnosti.

3. Cielové skupiny

Cielové skupiny:

Jednota déchodcov Slovenska

Slovensky zvaz zahradkarov

Deti materskej a zakladnej Skoly Jablonka

OsienAsrgioliaobéRtAnia
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Rozpocet projektu pre Fond mikroprojektov

ROZPOCET PROJEKTU PRE FOND MIKROPROJEKTOV Projekt celkom
o G el Jednotkova : .
Vydavok Merna jednotka | Pocet jednotek | - cena (v EUR) Naklady (v EUR)
1. Osobné vydavky 3 540,00|
1.1 Hrubé mzdy a platy 0,00
1.2 Odvody socidlneho a zdravotného poistenia platené zamestnavatelom 0,00
1.3 Iné
1.3.1 ManaZér projektu - poradenstvi a konzultace A1-6 osobohodina 160 9,00 1.440,00]
1.3.2 Veduci ého timu, finanény manazér - a A1-6 osobohodina 90 9,00} 10,00
1.3.3 Koordinator projektu ¢eského partnera - poradenstvi a konzultace A1-6 osobohodina 60 9,00 40,00,
1.3.4 Koordinator odbornej aktivity - poradenstvi a konzultace A1-6 osobohodina 30 9,00} 70,00
1.3.5 Jiné - organiza¢ni pracovnici A,2,5, 6 osobohodina 120 4,00 80,00
|2-Vecne vydavky aEe . . - 5470,00]
2.1 Material v&. PHM 0,00}
2.1.1 P ¥ material k iu -kamienky. stuzky,lepiace pistole A1,2 ks 100 3,00 300,00)
2.1.2 Potraviny na pripravu ob&erstvenia (4 kurzy po 20 os6b) A1 osoby 100 1,50, 150,00
2.1.3 Material na pripravu vystavy platno, sviecky, zvoneky, vianodné ozdoby A2 ks 30 5,00 150,00
2.1.4 Zabezpetenie sadenic jabloni a sliviek A6 ks 10 15,00 150,00
2.1.5 Material na pripravu obCerstvenia a gurmanskych $pecialit a gulasuAs osoby 100 2,00} 200,00
2.1.6 Odmeny sutaZiacim a detom A2,5 osoby 20 15,00 300,00
2.2 Samostatné hnutelné veci - DHIM, sedacie rozkladacie sety A1,5 ks 15 90,00 1 350,00
2.3 Cestovné nahrady podla zékona 0,00
2.4 Pronajom - detské atrakcie AS den 1 600,00 600,00
2.5 Nakup pouZitého zariadenia 0,00
2.6 Nakup HW a SW 0,00}
2.7 ReZijné vydavky (voda, teplo, plyn, energie) 0,00
2.8 Prepravné A1,2,5 km 740 1,50 1 110,00
2.9.1 Honoréare - moderator A5 osobohodina 16 10,00 160,00
2.9.2 Honorare - prednaska A2 osobohodina 4 10,00} 40,00
2.9.3 Honorare - aranZéri A1 kurzy 4 40,00 160,00,
2.9.4 Honorare - kapela A5 pocet vystipen( 1 400,00 400,00
2.10 Ubytovanie 0,00
2.11 Stravné A2,5 osoby 100 4,00 400,00
2.12 Iné 0,00
3. Externé sluzby 2.800,00|
3.1 Posudky (technické, finanéné, ...) 0,00]
3.2 Poplatky za pravne a notarské sluzby 0,00
3.3 Poradenstvo a konzultacie 0,00
3.4 Iné 0,00}
3.4.11Iné- s_pracovanie a vyroba kalendara - nastenny A4 ks 100 8,00, 800,00
3.4.2 Iné - spracovanie a vyroba kalendéra stolovyA4 ks 500 4,00 2 000,00)
4. Vydaje na publicitu e z S i 2 7.880,00]
4.1.1 Informacné tabule, paméatné tabule aj souvisejici erOJektem A6 ks 2 70,00 140,00}
4.1.2 Informag&ny banner A1-6 ks 1 60,00 60,00
4.2.1 Iné - vyroba plagatov k vianognej vystave aranZmanov A2 ks 50 1,00 50,00
4.2.2 Iné - vyroba plagatov ku diiu priatefstva AS ks 50 1,00 50,00
4.2.3 Iné - vyroba triciek AS ks 100 9,00 900,00
4.2.4 Iné - spracovanie a vyroba propa a(‘,nych materialov A4 ks 400 1,70 680,00
|5 Investiéné vydavky o n i : :o,oo|
5.1 Stavebni vydaje 0,00
5.2 Samostatné movité véci - HIM 0,00,
E.S Samostatné movité véci - NHIM 0,00
6. Ostatné vydavky - upresnit 0, o_l
| | 0,00]
I ] 0,00|
7. Celkové opravnené vydavky 13 690.00'
Fsa. Prijimy mikroprojektu 0,00}
8b. Prijimy mikroprojektu - do vy$ky viastného spolufinancovania 0,00
kové upravoné zpusobilé vydaje 13 690,00
: 0,00|
13 690,00]
. T — Vydavky na aktivity e . .
Vydavky na aktivity Ziadatefla cezhranigného partnera Celkové vydavky mikroprojektu
Nézov kapitoly Vydavky celkom -~ Vydavky celkom Celkové vydavky %2z CZV
1. Osobné vydavky 3000,00 540,00 3 540,00 25,86|
2.Vecné vydavky 3 602,00 1868,00 5 470,00 39,96I
3. Externé sluzby 1400,00 1400,00 2 800,00 20,45'
4, Vydavky na 970,00 910,00 1 880,00 13,73]
|5- Investiéné vydavky 0,00 0,00 0,00] 0,00
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Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Termin realizacie: 1.12.2013 - 30.06.2014
Mesiac realizdcie mikroprojektu.

Al
Nézov aktivity ¢.1 Kurz aranzovania
Nézov aktivity ¢.2 Vystava aranzmanov

Nézov aktivity¢.3 obstaranie materialnotechnického
zabezpeCenia na akcie X

1. Il. 118 V. V. VI, VII. VIl IX. X. XI. XIL.

Nézov aktivity ¢.4 vyroba propagacnych materialov a
kalendarov X X X X X X
Nézov aktivity ¢.5 Den priatelstva X X
Nézov aktivity ¢.6 ZaloZenie sadu priatelstva X X




